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A LA VIGNE

Q EPUIS lundi, chez nous, tout le monde,
) enfin, tous les vignerons, bien entendu,
3 sont dans les vignes.

Tristes vendanges, ici, cette année. Apres un
été comme celui que nous avons eu, de la pluie,
encore de la pluie, toujours de la plLllC’, et des
orages, et de la gréle. A ce déplorable régime, il
ne peut rester beaucoup de raisins aux souches.
Aussi la cueillette et le pressurage seront vite
faits. Tristes vendanges! Il y aura peu, générale-
ment, trés peu. Il n’y a pas & craindre que les
vendangeuses laissent des grapillons aux ceps.
Les « brantards » seront volés. Peu de raisins
oubliés, peu de doux baisers.

Quant a la qualité du vin, on assure qu’elle
nous compensera de la petite quantité. Espérons-
le. Mais il est & présumer que le prix nous obli-
gera a une sage modération. Nous collaborerons
ainsi forcément a la lutte contre I’alcoolisme.

Ceux qu’il faut plaindre de tout cceur, ce sont
les ‘malheureux vignerons, si durement éprouvés
depuis plusieurs automnes. Travailler pénible-
ment et sans reliche ’année durant ; combattre,
au prix de cofiteux sacrifices, les maladies im-
placables qui attaquent la vigne, puis, un beau
jour, en se levant, le matin, trouver sa vigne hi-
chée par la gréle, ou bien, comme cette année,
voir tomber la nluie inexorable, qui empéche le
raisin de mrir, qui le pourrit. Et le temps venu
de la vendange, au lieu d’encaver un nectar que
se disputeront au prix de lor les acheteurs, voir
les « tines » vides, le pressoir sec, tandis que les
tonneaux « sonnent creux ». Quelle amére et dé-
courageante déception. Eh! bien, cette déception,
qui ne se renouvelle malheureusement que trop
souvent, ne décourage pas le vigneron. Il aime
avec amour sa vigne, en dépit du peu de satis-
faction qu’elle lui donne. Il reprend le fossoir et
se remet courageusement au travail, avec, dans
le coeur, Pespoir tenace que les prochaines ven-
danges le compenseront de ses cruels déboires.

Cette courageuse persévérance du vigneron est
admirable et nous est un précieux exemple, a
nous qui nous laissons rebuter par le moindre
obstacle, décourager par le moindre insucces ; 3
nous qui pour un rien jetons le manche aprés la
cognée. Imitons ie vignerons et le vénérons !

Si notre canton est, hélas ! mal partagé cette
année, particulitrement la partie orientale, il est
d’autres régions ot, heureusement, on éprouve
une satisfaction qu’explique I’abondance vrai-
ment extraordinaire de la récolte. Ainsi le can-
ton de Gentve, par exemple, ol les vendanges
sont superbes. De longtemps, il n’y eut pareille
quartité. Nous en bénéficierons sans doute dans
une certaine mesure, mais pourvu qu’il ne nous
arrive pas par des chemins détournés et avec de
trompeuses dénominations. On aime savoir ce
qu’on boit. J. M.

LO PATOIS :

IN a que s¢ crayant dza que lo patois
I’¢ moo et que faut coumandi lo vesi-
tateu, lo marelhi, ¢ pareint et lo me-

nistre po l’einterr. L’a bin dio mau, I’¢ su, mi

n’¢ pas oncora bas. Dein ti 1¢ casse pas p¢ Vevi,

16 I'ant fé — quemet assebin dein lo Dzorat —

onna soci¢td que 14 diant « L¢ z’amis ddo patois
dé Vevé ». Cllido monsu, respet por leu! I’ant
zu onna tenibllia 141 a quauque dzor et I’ant ein-
vouyl A ti Jdo meimbro onna carta po l¢ convo-
qué. LAi avant marqua dessu cosse :

Lé z’amis dao Patois
dé Veva. Vevd, lon 20 dé sept. 1927.
Monchu,

Prio sl que vo z’ai cfu que voutron comitd
iré moud. Eh bin na ! Iré simpllliament on bocon
mafi di noutra balla Fitd dé Vegnolans et, ora
que I’¢ rémet, la chondzi vo convoqui po lou de-
meindze vaigt cint dé sti mi, po alla féré on
petit toua pé la Gruyire.

Atzé cein que vo propousé :

Dépd dé Veva 4 9 h. 10 ddo matin po arreva
a Bullou & 1o h. 32. Dép4 dé Bullou & 11 h. 10
po arreva a Broc a 11 h. 25. Clliau que voudran
féré lou trajet dé Bullou & Broc & pi, lei a onna
bouna hiora dé martze A travers dé la balla cam-
pagne.

A Broc, apéritifs et din4 a la mainzon de Vela
tzi monchu Sudan.

« Tratés ddo 1é dé Montsalvan et tzambetta dé
caion déo pays. »

Aprl lou dini : asseimbliaie. Discou dé nou-
tron caissier. Po sti iadzou noutron caissier no fa
onna suprassa ; sa caisse régouardzé d’ardzai et
no fa on subside, ma on ne si pas dé diérou. L’¢
bin lou premi coup que cein nd z’arrévé.

Vezita dein z’einverons dé Broc, rétoud pé la
mima tzéraré, pé lou train que no déciderein.

Le¢ z’amis d’Ouron, Palaiju, Maracon et ein-
verons sé reincontrérant & Tzati St. Deni, 4o
train de 9 h. 48 dfio matin. Tzacon praidré son
beliet.

P sava po diérou foudrd coumandi lou dind
v6 faut sé vo pllié rérorna lou beliet que dézo
signi a noutron caissier po lou vaigté-tra coreint
e pllié ta.

La corsd sé faré pé ti 1¢ tein.

M¢é no sarein, mé de recafaies no farein.

Ao plliést dé vo véré.

' Lou Comita.
LE LACELI ET SON BOURISQUO

. . ; .
N laceli que va ti 1¢ matins meni son
lacé pé Lozena, n’a jamé cofiaite dé re-
é tornd a I’hotd quand I’a servi sé prati-
A 3, A 3 71N As
qués. Quand I’a prio taboussi avoué 1& cousenai-
3 ; ;
res et que I’a bu quauquie demi, decé delé, s¢ dé-
TN A :
cidé & moda et ma fAi Pest dza contré la veprio.

Pliovetrai bin dai petits tsats que n’Aodrai pas

s . EY 5 Cy PhaA
pe foo dins¢ que dins¢ et quand I’arrevé a I’hotd,
triove sa fenna, que lest iena de cllido grossés
Maideli d¢ p¢ la Gouguichebergue qu’est pi qu'on
diablio et que n’eimbrasse pas s'n hommo 2 la
pincette quand le lo revdi, ma que lai dit: fié
jenaban, ousque ti engo amisé et poire goumin
gouchon, et moi dravaie toutchour gome in to-
mestic, grapule que ti es, dien ... et le 14i baille
’na motch4, que I'autro n’ousé pas pip4 lo mot et
que s¢ peinse : faut titsi dé reveni pe vito on
autro iadzo.

L’autro dzo s’étii met su lo t4 onco mé que deé
coutema et ein s’ein allein, s'n’ino que n’étdi pas
pressa non pllie, fasai dii pas coumeint dii re-
virepi et Ialldve tot plian, q’n’a bora arii sédiu
rondeau. Tot d’on coup noutro lacéli repeinsé a
sa fenna et a la ratéliie que lallive reciidré.
Adon sé met a pequi son bourisquo et a lo pon-
ceni avoué son biton dé¢ ciodra, ein lai deseint :
« Allein, allein, dépatsein-no, tsancro dé¢ taque-
net ; n’est pas t¢ qu’a marii ma tsaravotita d’al-
lemanda ! »

Les cuisiniéres. — Adéle n’aime pas la musique.
Lautre jour. comme sa maitresse, attelée i son
piano, jouait sans relache, elle vint la trouver :

— Si Madame continue & jouer comme cela des
valses ftout le temps, pour sir que ma créme .va
tourner.

L’ ALMANACH DU CONTEUR VAUDOIS
f " L v a quelque deux ans, nous parlions
ﬁ e ici d’un vieil almanach de chez nous :
S le Messager boiteux de Berne et Vevey.
Nous disions ses origines lointaines, son passé.
Si nous parlions aujourd’hui d’un autre alma-
nach, plus proche encore, et qui n’est pas le
moins estimé : L’Almanach du Conteur Vaundois.

Nous pourrions simplement vous dire que le
numéro de I’an de grice 1928 est tout aussi bien
venu que ses prédécesseurs, que ses illustrations
en couleurs témoignent d’un gofit excellent et
que nous retrouvons dans ses pages, péle-méle,
les noms de Jean des Sapins, de Ad. Villemard,
de J.-L. Duplan, Marc-a-Louis, A. Mex, M. Cha-
mot, A. Vautier, et de tous ceux qui font le suc-
ces de Palmanach, de méme que ’excellent des-
sinateur Fortuné Bovard.

Mais il y a mieux 2 dire de ce bon almanach,
dont la jolie couverture, signée F. Rouge, s’étale
sur nombre de nos tables ou « commodes » vau-
doises. Il y a son histoire qui est aussi ¢celle de
son pere : le Contenr vandois.

Cest en 1862 que Louis Monnet et Henri Re-
nou fendérent le Conteur. Mais ce dernier devait
plus tard, quitter le pays, laissant la place & M.
Samuel Cuénoud, qui fut, quelques années aprés,
nommé syndic de Lausanne.

Les occupation de M. Cuénoud I’absorbant par
trop, il dut, & son tour, abandonner le comité de
direction du Contenr. Louis Monnet en assuma
seul la responsailité jusqu’au moment ot son état
de santé Pobligea a faire appel au concours de
M. Victor Favrat, rédacteur a la Revue.

De chaudes sympathies et de précieux appuis
avaient accueilli les débuts du Conteur Vandois.
Il comptait alors nombre de collaborateurs aussi
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